FALSTAFF - PRIBEH OPERY

,Co Vdm mdm povedat? Styridsat rokov chcem napisat komicki operu a pdtdesiat
rokov pozndm Veselé panie z Windsoru. LenZe zvycajné “ale’, ktoré sa vzZdy ndjde, mi nedovolilo
urobit, ¢o som chcel. Teraz Boito odstrdnil vSetky “ale” a napisal mi lyricki komédiu, ktord je
ind ako ostatné. Ni¢ nepldnujem, dokonca ani neviem, ¢i ju dokoncéim... No, opakujem... tesi ma

to...

(Giuseppe Verdi Ginovi Monaldimu, 3. 12. 1890)

Isty hudobny kritik oznacil raz Verdiho Falstaffa za ,6smy div sveta“. Slova su to
mozno trochu prehnané, faktom vsSak je, Ze posledny operny kus autora uz takmer 80-
rotného, je dielom paradoxov a prekvapeni priam neskutoénych. Kym Wagner, Verdiho
rovesnik a najvyznamnej$i operny konkurent, konc¢i svoju kariéru Parsifalom s posolstvom
hlboko duchovnym, Verdi sa s publikom lu¢i odkazom, Ze cely svet je iba fraSkou a l'udstvo
jej tvorcami. Najvac¢si operny tragik 19. storocia =zavrSuje zivotné dielo jednou z
najblaznivej$ich hudobnych komédii v histérii. Jeden z najvac¢Sich melodikov v dejinach
opery konc¢i operou, v ktorej nie je takmer Ziadna ,tradi¢na“ meldédia. Skladatel, ktorého
drviva vacsina ,hitov“ neopusta prosti homoféniu a prizndvkovy rytmus, predvadza vSetkym
znalcom i kritikom so zretel'nym poteSenim také Struktdry polymetrické a kontrapunktické,

aké maju v danom ¢ase - a Zanri - sotva obdobu...

Ako vidno aj z ivodného citatu, tazbu napisat operu buffu, nosil v sebe Verdi po cely
Zivot. Minimalne preto, aby dokazal (okrem inych i pochybujucemu kolegovi Rossinimu!), Ze
,vie“ aj to, a sucasne ,rehabilitoval” svoj jediny vel'ky netuspech, komédiu Jeden den krdlom,
komponovanu v mladosti (1840) za tazkych rodinnych a osobnych problémov. A hoci sa uz po
Aide dusoval, Ze operny svet ako skladatel opusSta, pretoze viac nema ,Co povedat®,
presvedcéeny Arrigom Boitom to ,skusil“ eSte Otellom (1887), svojim druhym dielom podla
Shakespeara. Od jeho mimoriadne UspeSnej premiéry presli viac nez dva roky, pocas ktorych
sa Verdi od operného sveta opat odvratil, venujic sa odpocinku na hospodarstve v Sant"Agate.
A7 si pred svojim kolegom a priatelom raz povzdychol: ,Po netinavnom masakrovani tol'kych
hrdinov a hrdiniek by som mohol mat nakoniec prdvo aj na trochu smiechu.” Boitovi nebolo
treba viac. Okamzite si spomenul na Verdiho najoblubenejsSieho dramatika a jeho
najvystrednejSiu komédiu s nezabudnutelnou postavou starniceho a hlupnuceho rytiera,
neprestajne tdziaceho po vine, peniazoch a milostnych dobrodruzstvach. Sada teda ku stolu

a zaciatkom juala 1889 posiela skladatelovi poStou prvy nacrt ,Falstaffa”. Verdi je ohromeny,



¥ Seny, ale aj plny pochybnosti. O jeho zvla$tnom rozpoloZeni

2 d¢i i dojemnad odpoved zo 7. jala: ,Drahy Boito, pokial sa
chddzame iba vo svete myS$lienok, vSetko sa na nds usmieva, no
ndhle poloZime nohu na zem, pri kaZdom nasom praktickom
2 sa rodia pochybnosti a skl'i¢enost. Ked’ ste pre mria nacrtdvali
staffa, pomysleli ste vébec na obrovsky pocet mojich rokov?
dmn, Ze mi odpoviete ospevovanim méjho zdravotného stavu,
al vyborného, silného... Ved dobre. Ale aj tak: dokdZete uznat,
by som mohol byt obvineny z velkej trufalosti, ak by som si este
pZil na plecia tak velku tilohu? A ¢o keby som uzZ nepremohol

vu? Keby som nedokdzal dokoncit tu hudbu? Potom by ste na

Arrigo Boito a Giuseppe l;erdi 1 vyplytvali Vds ¢as i ndmahu zbytocne! A to ja nechcem za
tko zlato sveta! Td myslienka je pre miia neznesitelnd,

a neznesitel'nd o to viac, ak by ste pisanim Falstaffa musel odvrdtit mysel od svojho Nerona,
alebo oneskorit c¢as jeho dokoncenia. Ako teda prekonat tieto pochybnosti? Mdte Vy nejaké
lepsie argumenty voci mojim? Prajem si to, ale neverim tomu. Ale keby ste nasli ¢o len jeden,
aja zase prisiel na spdésob, ako zo seba striast aspon desat rokov... Akd radost by bola povedat

obecenstvu, e: ESTE STALE SME TU! HURA!!!"“

JLamat“ vSak skladatela dlho netreba. Arrigo to skusa hned v liste z 9. jila takymto
rafinovanym spbésobom: ,Neverim, Ze by Vds namdhalo pisat komicki operu, pretoZe humor
a smiech rozvesel'uju ducha aj telo. Vy mdte vel'ku chut pracovat, a to je nepochybne dékazom
Vdsho zdravia aj sily. Existuje len jedna moZnost, ako skoncit eSte lepSie neZ s Otellom: uzavriet
to Falstaffom. Ked sme v ludskych srdciach vzbudili ndrek a plaé, je potrebné uzavriet to
smiechom k popukaniu.” Na ¢o uz do dvadsatstyri hodin (!) prichadza Verdiho ,imprimatur*:
.Mily Boito, amen! Nech sa teda stane. Pod'me robit Falstaffa! Nemyslime chvilu na prekdzky,
vek ¢i choroby. Zachovajme vsSak hlboké tajomstvo. Toto slovo trikrdt zdbérazrnujem. Nik o tom

nesmie vediet! Ak mdte chut, zacnite pisat..."

Kompletné libreto Falstaffa je hotové o niekol'ko mesiacov, a Verdi je s nim spokojny
natol'ko, Ze ho ,pripomienkuje“ len minimalne. Vo vSeobecnosti je text povazovany nielen za
Boitov najleps$i literarny vykon, ale za vobec jedno z najkvalitnejSich libriet histérie. I ked
sa opiera zretelne o Veselé panie z Windsoru (a scasti historickt dramu Henrich IV., v ktorej
Falstaff vystupuje ako bujary spolo¢nik kralovho syna), je plné odkazov na mnoho dalSich

hier W. Shakespeara (aj slovad sldvnej zdverecnej fagy sa napriklad obmenou vyroku ,Cely



svet je scénou a muZi i Zeny na nej len hercami“ z Ako sa vdm pdci), ba dokonca svojim
archaicko-hovorovym stylom evokuje Boccacciov Dekameron a svet talianskych
renesanc¢nych fraSiek. P6vodna Shakespearova predloha je tu, samozrejme, ,zostrihana“, dej
zhusteny, postavy redukované resp. ,zlicené“. SpoOsob, akym to Boito robi, je vsSak
dramaticky i dramaturgicky bezchybny a ,jeho* verzia Veselych paniliek tak vydarena, Ze by

mohla fungovat ako autonémna komédia dokonca bez hudby!
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-ivov, ako aj pestrymi a neCakanymi zmenami tempa, rytmu,
hestrdlnych textadr ¢i  harmonickych pléch. Znaéne
Skica prvyeh taktov Falstaffa -.erdiovskou je napokon aj inStrumentacia. Skladatel sice
pozaduje velky orchester, schopny v pripade potreby ,zabrat“ ako sa patri, no s jeho
obsadenim pracuje zvacsSa velmi Usporne, priam az komorne. Kazdopadne, farby a efekty,
ktoré z nastrojov dostava, su ¢asto nielen origindlne, ale priam nezabudnutel'né! V doterajsej
opernej historii je dokonca bezprecedentny i spésob, akym orchester permanentne vstupuje
do deja, podopiera ho, komentuje, konverzuje s postavami, skac¢e im do reci, ironicky sa
Skeri, drzo rehoce, zvedavo vyckava, trucovito ml¢i... VSetky tieto prostriedky su eSte i na
sklonku 19. storoc¢ia natolko moderné, Ze ocaria a inSpiruju aj také progresivne zjavy
storocia nastupujiceho, akymi si Giacomo Puccini, Richard Strauss, Ermanno Wolf-Ferrari ¢i
Ferruccio Busoni. Posledne zmieneny skladatel a teoretik, tvorca vizionarskeho Ndértu novej
estetiky hudobného umenia (1907) posiela dokonca Verdimu list, v ktorom ho oslovuje ako
Jnajvdacsieho talianskeho skladatela“ a ,jedného z najuslachtilejsich [ludi svojej doby",
a zaroven vyznava, ze v nom Falstaff ,vyprovokoval taki revoliciu ducha“, Ze stretnutie s nim

.povaZuje za zaciatok novej epochy vo vlastnom umeleckom Zivote“



Napriek prvotnému nadSeniu nejde, zZial, praca na opere Verdimu az tak ,od ruky®,
ako sa nadejal. Prvé dejstvo sice napiSe v priebehu par tyzdinov, potom vsSak vyrazne
spomali, stdle castejSie upadajic do letargie, pochybnosti a depresii, sp6sobenych smrtou ¢i
ochorenim mnohych priatelov. V jeho koreSpondencii z tych c¢ias nachadzame viacero
vyjadreni typu: ,Dokonc¢im teda Falstaffa, alebo to nedokdZem? Kto vie. Pisem to bez
akéhokolvek ciela, nemyslim na divadld ani na spevdkov. Chcem sa len pdr hodin denne

«

pobavit..." Vidy je tu vSak dobry, verny Boito, ktory ho rozveseluje a povzbudzuje. Ich
komunikacia v juni 1891 vyzera trebars nasledovne: ,Stary Bruchd¢ je na najlepSej ceste, aby
sa zbldznil. Su dni, ked sa nehybe, len spi a md zlui ndladu. Inokedy vykrikuje, behd a skdce
a stvdra neuveritel'ny randdl. Nechdm ho, nech trochu ukoji svoje rozmary. Ale ak bude takto
pokracovat, ddm mu ndhubok a zvieraciu kazajku!“ Boitova odpoved znie: ,Trikrdt hurd! Nech
chodi, nech behd, nech rozbija oknd a ndbytok vo Vasej izbe - to nic, kiipite si novy. Rozmldti

Vdm klavir - to nic, kipite si d'alsi. Nech vsetko prevrdti hore nohami, aZ kym tdto velkd scéna

neskonci. Trikrdt hurd! Pokracujte! Je to bldzinec! Ale bldzinec plny sinka a jasu!“

KaZdopadne, koncom leta 1892 je uZ Verdi

‘acou tak d'aleko, Ze informaciu o novej opere pusta na

ejnost, ba dokonca cez vydavatela Ricordiho zistuje

‘nosti jej uvedenia na scéne La Scaly zaciatkom

uceho roka! Cely hudobny svet zostane v nadSeni

rase, akurat si nevie predstavit, ako si tak stary,
seriézny skladatel dokdze poradit s tak bldznivym a frivolnym ndmetom. Do poslednej chvile
si vSak nedbveruje ani sdm Verdi. Skasky prebiehaju scasti utajene, v sukromi, tla¢ je drzana
od tela, ba autor si zazmluviiuje poZiadavku, Ze cely projekt méze zrusit esSte par dni pred
premiérou! Tu dokonca ohrozi aj predstavitel hlavnej tlohy, vynikajuici francuzsky barytén
Victor Maurel (Verdiho prvy Jago), ktorého si skladatel osobne vybral, no ktorého financ¢né
aj pracovné poziadavky ,siu tak nehordzne, prehnané a neuveritel'né, Ze nezostdva nic iné, ako
to celé zastavit!” VSetky zalezitosti sa ale urovnaju a skoro osemdesiatro¢ny autor sa pocas
nacvikov Falstaffa dostava do takej euférie, ako uz davno nie. Na skuskach, ktoré sam
reziruje, travi Sest az osem hodin denne a vSetko detailne pozoruje, vysvetluje, opravuje,
predohrava. Jeho pozoruhodny druhy dych (ale zrejme i podvedomé stotoZnenie sa so svojim
anti-hrdinom, starym milovnikom v ,jeseni Zivota“) zajde dokonca tak d'aleko, Ze zacina
dvorit hned dvom svojim spevackam - Emme Zilli, predstavitel'ke Alice a Giuseppine Pasqua,

pani Quicklyovej...



Premiéra poslednej, dvadsiatej Osmej opery Giuseppe

diho sa kona 9. februara 1893, len osem dni po premiére Manon
aut, prelomového operného hitu Giacoma Pucciniho.
dstavenie diriguje tridsatrotny Edoardo Mascheroni, postavu
nette stvariiuje Adeline Stahle, prva Nedda v ,Cerstvych
ncavallovych Komediantoch. La Scala je nabita do posledného
stecka a predstavenie povaZované za tak ,exkluzivne®, Ze listky

eCer sa predavaju az za tridsatnasobok beZnej ceny! Pritomni su
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hybaji najrenomovanej$i hudobnici a kritici, novi generaciu

"rcov talianskej opery zastupujui Puccini aj Mascagni. NembzZe sa

tavit iba kral Umberto; Verdimu vSak posiela blahoZelanie,
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vat lreves
: Ultiace slovami: ,V myslienkach sa spolu s manZelkou pripdjame

k aplauzu, ktory budete prijimat. Budte Zivy a zdravy esSte vela rokov, ku cti umenia, pre

radost nasu i celého vd'aéného Talianska, ktorého ste sa zastdvali v dobdch najtazsich!“

Aplauz, ktory prvé uvedenie Falstaffa zoine, je obrovsky, a zdverecna klanacka trva
hodinu. Verdi s Boitom musia nakoniec z divadla odist tajne,

ich dav ,neusliapal“. Rovnako nadSené je publikum aj na

kdch La Scaly sa hra Falstaff pocas prvych dvoch mesiacov
dsatdvakrat, a potom s nim vyraza spoloc¢nost Victora Maurela
‘turné cez Janov, Rim, Bendtky, Terst a Viedenn do Berlina. Este
m istom roku (1893) odznie opera v Buenos Aires a po Cesky v
Vhe; nemeckld premiéru ma - pod taktovkou Gustava Mahlera - 2.
b ,'.Jéra 1894 v Hamburgu. Kratko na to je uvedenad v Petrohrade
arizi, vo francizskom preklade, vytvorenom samotnym Boitom.
= Anglicku zaznie prvykrat v Covent Garden 19. 5. 1894, 4.
Victor Maurel ako Falstaff ruara 1895 sa prvy raz hra v Spojenych Statoch na scéne
Metropolitnej opery, v titulnej ulohe opdt s Maurelom. Pocas

d'alSieho viac neZ storoclia sa Falstaff stava srdcovou zdlezitostou i profesiondlnou vizitkou
mnohych najvacsich svetovych barytonistov, dirigentov aj rezisérov. A hoci dielo vzhl'adom
na svoj nezvycajne ,moderny“ Styl nikdy nestdlo (a nestoji) v rebrickoch popularity tak

vysoko ako niektoré z Verdiho starSich prac, svojim prekvapivo milym a bezprostrednym
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ucinkom na divaka ma uz davno zaistené trvalé miesto v najhranejSom opernom repertoari

vSetkych cCias...

P. S. Niekol'ko rokov po skladatelovej smrti nachddza Arturo Toscanini na poslednej
strane originalnej partitiry vlozZeny listok, pisany Verdiho rukou, a obsahujici smutnu
parafrazu Falstaffovho monolégu: ,Tak je koniec! Ale eSte krdcaj svojim Zivotom, pokial len
budes méct... Chod, chod... krdcaj, krdcaj... Zbohom!“ Verdi sice po premiére Falstaffa
vyhlasuje, Ze sa eSte poobzerd po nejakom dobrom librete (roky pritom zrejme najviac
uvazuje o zhudobneni dalSieho Shakespearovho pribehu, Krdla Leara, ba dokonca Boito
k nemu pripravi aj dake skice!), no jeho slova zostavaju skor len tdZobnym Zelanim. Sdm uz
citi, ze cas prili§ pokrocil... O to dojemnejsi je sp6sob, akym opusta operny svet prave vo
Falstaffovi. Respektive, ako ktosi postrehol a definoval velmi poeticky: zaverefna scéna
opery s velkou, veselou fligou je priam hudobnym ekvivalentom Verdiho portrétov a
fotografii z poslednych rokov - stary muZ, elegantny lierny klobuk, vraskavé oci, ktoré

hl'adeli na svet cely dlhy Zivot, a dnes na nan muadro usmievaju...

Peter Hochel



